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INFORME DE COMITE NO. 188

SEfOR PRESIDENTE:

El Comité de Justicia al cual se trasladé el 20 de sep-
tiembre de 1926, el Proyecto de Ley No. 303 del Senado,
titulado:

“Ley que enmienda el articulo doscientus vemtmueve de
la Ley Dos mi por Cédigo
Admlmsrntivo. disponiendo cLe los J\zeces de paz sélo pue-
dan ser destituidos por el Gobernador General previa inves-

i6n y recomendacién hechas por el juez de primera
instancia del distrito, y para otros fines,”
lo ha examinado y tiene el honor de devo]varlo informado
al Senado con la recomendacién siguiente

Que sea sustituido por el adjunto Proyecto de Ley No. 343
del Senado.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) ELPIDIO QUIRINO
Presidente Interino, Comité de Justicia
Al Honorable PRESIDENTE DEL SENADO.

El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cémara.
INFORME DE COMITE NO. 189

SENOR PRESIDENTE:
El Comité de Hacienda al c\nl se trasladé el 11 de‘ octubre

El Senado y la Cédmara de Representantes de demc cons-
tituidos en Legislatura y por autoridad de la misma
decretan:

ArTicULO 1. Esta Ley seré conocida Jor “Ley de Pensién
del Departamento de Policia de Manila.”

ART. 2. Fuentes del fondo de y retiro—A este
fondo se acumularén _todas las mnltas y los decomisos _que

todas las sumau ‘que se deduzcan.y retengan de la paga men-
sual de los individuos del Departamento de Policia, segin
se prescribe en el articulo tres de esta Ley. Todas las do-
naciones al Departamento de Policia serdn aceptadas por
la junta de pensién y-constituirdn también parte de los fon-

dos de pension del Departamento de Policia de Manila.
ART. 8: Deduccién mensual del sueldo—A contar desde
el primer dfa del Qnmer mes_siguiente a ]a aprobncnon de
esta Ley, y en'lo Te-
tendrén de cada sueldo, paga o remunenclén mensual de
cada empleado a quien pueda beneficiar esta Ley, una suma
igual al tres por ciento de su sueldo, paga o remuneracién
mensual, y una suma igual al aumento que pueda corres-
ponderlo en el primer mes de cualquier ascenso de la paga de
dicho empleado. El Tesorero de la Ciudad dispondri que
en los presupuestos se hagan dichas deducciones de a
sueldo o remuneracién, y de todas las ‘asignaciones de suma
englobadas destmadas para el pago de dichos sueldos o re-
te cada afio y dichas sumas

de !.926, el Proyecto de Ley o. 322 de] Senado ti
“Ley que destina la d de )
mil pesos para ser gastadn como lyuda insular en la cons-
ién y eqmpo de
organizadas,”

n las p! T

q . d,

al

erdn idas, en el libro del Tesorero de la Ciudad, al
crédito del "fondo de pensién y retiro del Departamento de
Policia de la Ciudad de Manila,” creado por esta Ley.
ART. 4. Personas con derecho al retiro—Cuando un in-
div:duo del Depanamento de Policia, perteneclente al servi-

lo ha examinado y tiene el honor de lo
Senado con la recomendnclén s:g\mnte.
do con las i
Que en el tmﬂo promulgatono, enmiéndese la plllbl‘l “dos-
cientos” por “guinientos.”’
Que en la linea 3, pagina 1, suprimase la palabra “dos-
cientos” y en su lugar m;éruse “quinientos.”
Respetuosamente sometido,
(Fdo.) HERMENEGILDO VILLANUEVA
Presidente Interino, Comité de Hacienda

Al Honorable PRESIDENTE DEL SENADO.
El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cémara.

AUSENCIA DEL SENADOR OSMENA

El Sr. QUIRINO. Sefior Presidente.

E] PRESIDENTE. Sefior Senador por el Primer Dis-
trito.

El Sr. QUIRINO. Pongo en conocimiento del Senado
que el Senador por el Décimo Distrito (Sr. Osmefia),
no puede asistir a la sesién por hallarse enfermo.

El PRESIDENTE. Hégase constar asi.

Estd en orden la consideracién del Prqyecto de
Ley No. 318 del Senado.

MOCION DE CONSIDERACION EN SESION DEL SENADO.
SU APROBACION

El Sr. DE Los REYES. Propongo, sefior Presidente,
que se considere en sesién del Senado dicho proyecto.

El PRESIDENTE. Si no hay objecién, asi se hari.
(No hubo objecién.)

CONSIDERACION DEL PROYECTO DE LEY NO. 318 DEL
ENADO

.El CLERK DE ACTAS: .
LEY QUE PROVEE AL RETIRO Y A LA CONCESION

DE PENSIONES ANU. A LOS INDIVIDUOS
DEL DEPARTAMENTO DE POLICIA DE MANILA.

{) veinte afios o
mu de servicio verdadero en el Departamento de Policia de
la Ciudad de Mnm]s, no habiendo sido anteriormente sepa-
rado del servicio por algin motlvo, que tenga cincuenta o
més afios de edad, puede, previa solicitud al efecto, ser re-
tirado del servicio activo por el Jefe del Depammento Y,
al ser rehndo, reclbn-i hasta su muerte, del fondo de retiro
arriba lnllll igual a dos y
medio por ciento por cada afio de servicio activo hasta en-
tonces tado por dicho i del p: dio de sueldo
reclbido dunnte los Gltimos cmco afios de servicio, sin incluir

a paga demis les como la conmu-
tacién de alojamiento y subsistencia, pero en ningin caso
excederd este retiro del setenta y cinco por ciento de dicho
promedio de sueldo; Entendiéndose, Que siempre que alguna
persona sea admitida de nuevo al Departamento de Policia
después de la aprobacién de esta Ley, no se le acreditars,
para los ﬁnes de esta Ley, nmg\in perfodo de sus_servicios

con de dicho De-
partamento.

ART. b. Pensién a log herederos legitimos de individuos del
Departamento de Policia con derecho al retiro—A la
muerte de un individuo del Depammento de Pollcia de
Manila o de un empleado del mismo, con veinte afios o
més de servicio, y, por tanto, con derecho a la paga de
retiro, el cmcuentn por cienf.o de su haber de retiro puede
segin sea el
uso, a sus herederos legihmos, no excediendo del periodo
de diez afios 1a paga de retiro asf transmitida u originaria-
mente conudlda' Eni se, Que la frase "hetederos

der4 a los que se

segin el orden aqui : (1) hijos 1 i 0 reco-
nocidos, y, a falta de los mismos, (2) la esposa legitima
superviviente, y a falta de ambos (3) los parientes super-
vivientes, padre o madre, si_éstos hubiesen dependido del
difunto para su sustento, y si la fecha de la solicitud para
ello no es posterior a un aﬁo desde la muerte del individuo
del Cuerpo de Policia o empleado de dicho Cuerpo; Y enten-
diéndose, ademds, Que ninguna cantidad del fondo de pensién
se pagaré a los-hijos mayores de edad o a hijos casados o a
la esposa que haya contraido nuevas nupcias.

ART. 6. Pensién pare individuos invdlidos.—Todo indi-
viduo del Departamento de Policia que haya quedado inca-

para el por razon de accidente o
n]z\in motlvo que no sea resultsdo de hébitos mmoules o
viciosos, puede ser pensionado y retirado ‘del servicio activo,
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y, al ser asi pensionado y retirado recibird hasta su falle-
cimiento del fondo de pensién y retiro, una remuneracién
equivalente al cincuenta por ciento del salario que percibia
al ser retirado; Entendiéndose, Que a la muerte de un indi-
viduo del Departnmento de Pollcla, bajo tales circunstancias®
o cuando muera a consecuencia de un accidente o por algin
motivo en relacién con el cumplimiento de sps deberes ofi-
ciales, ‘ sus legitimos llerederos pueden perublr el bene-
ficio de esta Ley, de con las e esta
Ley y en el orden especxﬁcado en el articulo cmco de la
misma, por un perfodo que no exceda de diez afios.

ARrT. 7. Deduccién de diez aiios del sueldo. Requisito para
la continuacién de la paga de pensuin y retiro—Ninguna
reclamacién de _paga de pensién o retiro serd concedida a

del Depar to de Pallcia o a sus

los diez

excepto_los cargos conferidos por eleccién popular, en el Go-
bierno Insular, provincial o municipal de las Islas Filipinas,
a menos que antes de que dicho individuo retirado y pen-
sionado antes de calificarse y entrar en el ejercicio del nuevo
cargo, haya renunciado por escrito o se comprometa a Te-
nunciar todo derecho o reclamacién a los beneficios de esta
Ley durante el penodo de su nuevo eargo. Entendiéndose,
Que en caso de las

Departamento de Policia de Manila que perclben paga de
retiro y residen en Filipinas, pueden, en cualquier tiempo,
previa recomendacién de la junta de pensiones y retiro, ser
llamadas por el Alcalde de la ciudad de Manila para prestar
un servicio activo de emergencia, durante cuyo periodo de
servicio tendré derecho a percibir el total del sueldo corres-
pondiente a la categoria en que fueron retirados; Y enten-

herederos legitimos que hayan dejado de
afios de deduccion de sueldo antes de la

adcmda Que la negatwa injustificada de parte de

de retiro; Eni liéndose, sin embargo, Que en este caso, y en
otros andlogos, la paga de pensién o retlro, legllmente

lquier indi o a cumplir con-dicho deber de
emergencia dar4 fin a su derecho de seguir participando de los
beneticios d? esta Ley: Y entendiédose, sin emoargo, Que el

reconocida de otro modo, puede ser debe ser decl: apto

de que el i ivo o sus hered para el servicio: Y te, Que d el

legitimos convengan en que se haga la deduccién de su e dicha oblj de el mi
pensién de retiro, en uno o mis plazos, de modo que cobre respectivo no cobnrﬁ ninguna paga por razén de retiro o

solmente la diferencia, hechas todas las deducciones de lo
que no se haya ado correspondientes -a los diez afios
completos; Y cntmdcéndou, ademds, Que en ningin caso
dicha deduccién serda menor que la deduccién mensual corres-
s;)ndxente al sueldo de dicho individuo, de acuerdo con las
sposiciones del articulo dos de esta Eey,

. Devolucién de la deduccion en caso de separacibn
Jcl umm —En caso de que un empleado a quien es apli-
‘cable esta Ley fuese separado del servicio, por cualquier
justo motivo, antes de tener derecho al retiro sobre la base
de una penslén anual, las deducclones de sueldo, paga 0

al efecto, addlcho empleado o a sus herederos en una suma
e con

(a) Un empleado que huya prestado menos de dos afios
de servicio no tiene derecho al reembolso.

(b) Un empleadé que haya prestado dos afios o més de
servicio, pero menos de diez afios de servicio, recibirs. el diez
por ciento del total de la cantidad que haya sido deducido de
su 'sueldo por cada afio de servicio.

(¢) Un empleado que haya prestado diez afios o0 més de
servicio tiene derecho a la devolucién del total de deduccién
de su sueldo; Entendiéndose, Que en caso de muerte, si no
se hubiese ped\do a la junta de pensién por el albacea o ad-
ministrador debidamente nombrado, el pago se haré sl ca-
d\lear los tres meses, desde la fecha de la muerte, a la persona

personas_que resultaren con derecho al producto de los
blem, y_dicho pago impedird que otra persona lo exija;
Y entendiéndose, ademds, Que un individuo del Departamento
de Policia asi separado y que haya recibido el reembolso de
las deducciones dispuestas en este articulo, puede volver al
servicio, y tiene derecho a los beneficios de esta Ley, sola-
mente después de haber reembolsado las cantidades asi reci-
bidas por é] al tiempo de su separacién.

ART. 9. Nombramiento de la junta de pensién y retiro.—
El Alcalde.de la Ciudad de Manila nombrar4 una junta que
estard compuesta del Jefe de Policfa, que sers el presidente,
el Jefe Auxiliar de Policia, el jefe del semmo secreto y dos
capitanes geniors que serdn

pensién.

ART. 11. Presupuesto anual de cien mil puos.—Pan llevar
a efecto los fines de esta Ley, se consignari en la Ordenanza
que regula los presupuestos de la ciudad de Manila, la suma
de cien mil pesos, anualmente, y dich. suma de cien mil pesos
se incluird en el total de Po-
licia, y esta cantidad se acreditard en los libros del Tesorero
de la Ciudad, al fondo de erns:ﬂn y rehro del Departamento
de Policia de la Ciudad: 0se, ademds, Que dicho
ondo se destinard para completar el pago de pens)ones a
los fi y del D¢ de Policia
de Manila.

ART. 12. Autorizacién para depositar o invertir fondos.—
Con la aprobacién del Alcalde de la ciudad de Manila, la
junta de pensién y retiro queda por la presente autorizada
para depositar en un banco depositario del Gobierno, al ob-
jeto de devengar intereses a los' tipos corrientes o legales,
la parte del fondo de pensién y retiro del Departamento de
Policia de Manila que no sea necesaria para pagar obliga-
ciones existentes o futuras. Asimismo, la junta de pensién
y retiro, con la aprobacién del A]cslde de la ciudad de
Manila, puede invertir de cuando en cuando aquella porclén
del fondo de pensién y retiro del Departamento de Policia
de Manila, que no se requerird para Eu:er pagos en forma
de pensiones anuales o en otra forma, en alguna o todas
las formas siguientes y en ninguna otra:

(2) En bonos o valores con intereses del Gobierno de los
Estados Unidos o del Gobierno de las Islas Filipinas, o
bonos o valores de dichos paises, para el pago del interés

capital en que estdn comprometidos la buena fe y el
crédlbo de dichos Gobiernos.

(b) En hipotecas sobre bienes raices, mejoras, produc-
tivos y no gravados, en la ciudad de Manila, con titulo
debidamente registrado con arreglo a la Ley Nimero Cuatro-
cientos noventa y seis, tal como fué enmendada: Enten-
diéndose, Que no se haré ningin prestamo con garantia de
bienes raices en exceso del cincuenta por ciento de su justo
valor calculndo, que se determinaré en la forma que pres-
junta, con sujecién a la regla de que la renta

y
del Departamento de Policia serd brad de la criba la
junta. La junta decidi y hard daci sobre las
lolmtudgs de paga de penmon o retiro somendas a la misma,

para en cada caso
sera tusmxtlds al Alcalde de la Ciudad ae lganlla, para su
aprobacién.

En caso de ocurrir alguna vacante en la junta, el A]cn]do
nombraré a cualquier capitin del Departamento de Policia,
a momendacnén de los otros mlemgros de la junta. EI
de la junta no reci-

y e
blrﬁn remnneumén adicional.
ART. 10. La ocupacién de cualquier puesto uaalarwdo del
Gobierno, por un individuo retirado o bajo ciertas
circunstancias, es ilegal.—Los individuos de cualquier rnngo
o titulo, o cualquiera otra persona que perciba paga de e

8ién o ro con aﬂ'eg]o a las disposlc)ones de esta
quedan por la para ocupar
puestos 1] inciales o icipal que lleven con-

sigo una ramuneracaén, sueldo, paga, gratificacién o dietas
de cualquier clase, y no podrén calificarse para tales puestos,

de dichos bienes raices constituird el fundamento
prmupal de la determinacién de su valor; Y entendiéndose,

, Que no se hard ningin préstamo por un perfodo
que exceda de cinco afios, y }Je no més del setenta por
ciento del total de mversmnes echas por la junta se hard
sobre garantia de bienes raices.

La junta tendrd derecho de entablar demanda de pago
por cualquier préstamo, en caso de una depreciacién ma-
terial del valor de la o si los térmi del
de préstamo no son cumplidos. También tomar4 las provi-
dendias necesarias para el seguro de toda propiedad, «que
sea susceptible de dafios por incendio, que tenga en su
poder como garantia. La junta también tendrd derecho a
tomar posesién, durante un perfodo que no exceda de cinco
afios, de los bienes raices pignorados por razén de algin
préstamo que haya facilitado.

(¢) Al computarse.el I“!mgo de los plazos adeudados por el
Gobierno de las Islas Filipinas e individuos al endosarse
debidamente a la junta la reclamacién del individuo.
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(d) No se hard ningin preehmo por la junta de pen-
slén y retiro del Depsrhlnento de Poheia de Manila, directa
de dicha junta, y
culquier miembro de la misma que reciba tal p: stamo o
autorice o haga dicho préstamo seré castigado con prisién
que no sea menos de cinco afios o con multa que Ro baje
de dos mil pesgs, ni pase de veinte mil pesos, o con am-
bas a la vez, a discrecién del Juzgado.

(e) Siempre que el superavit corrlente del fondo de pen-
sibn y retiro del Departamento de Policia de Manila resulte
menor de la cantidad de cincuenta mil pesos, no se hard
por- la referida junta ningin nuevo préstamo sobre bienes
Taices,

(f) La junta queda izada al hacer inversi de
-cnerdo con este articulo, para fijar las condiciones de las
mismas, de tal modo que se resguarden los fondos de toda
pérdida debida a d ién de las de pago, y
para tomar cualesquiera otra precaucién que estime necesario
para la conservacién de dicho fondo de pensiones.
hd‘:," 13. Esta Ley entrard en vigor en cuanto sea apro-

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el ponente del
proyecto.

INFORME ORAL DEL PONENTE, SR. DE LOS REYES

El Sr. DE Los REYES. Sefior Presidente: yo creo
que no hay nadie que més merezca un proyecto de
ley cual el que tenemos bajo nuestra consideracién
como los policias de la ciudad de Manila, cuyos ser-
vicios tienen por objeto asegurar nuestras vidas y
nuestras propiedades. En este proyecto de ley se
consigna en la pagina 7, linea 8, articulo 11, la can-
tidad de cien mil pesos que el Comité propone se
reduzea a cincuenta mil pesos. El Senador por el
Cuarto Distrito (Sr. Tirona), como Senador que es
a su vez de la ciudad de Manila, debe apoyar este
proyecto, y yo pido que se le reconozca por la Mesa.

E| PRESIDENTE. Tiene la palabra el Senador por
el Cuarto Distrito.

DISCURSO DEL SR. TIRONA EN FAVOR DEL PROYECTO

Sr. TIRONA. Sefior Presidente: s6lo deseo hacer
algunas observaciones para demostrar la convenien-
cia y necesidad de que se apruebe el presente proyecto
de ley. En primer lugar, debo manifestar que el
presente proyecto de ley no ha de gravar para nada
el erario insular. De acuerdo con- este proyecto, se
va a crear un fondo de pensiones que se constituira
con las ded que te se haran al
tipo de un tanto por ciento, de los haberes, salarios
y emolumentos que reciben los miembros del cuerpo
de la policia de la ciudad de Manila, amén de ciertas
cantidades en concepto de multas o desembolsos que
pagan los miembros de ese mismo cuerpo de policia
en ciertos expedientes de caricter administrativo,
que ordinariamente se incoan contra aquellos miem-
bros de dicho cuerpo que hayan incurrido en alguna
falta en el desempefio de su cargo o por infringir
los reglamentos del cuerpo de policia. Sin embargo,
en el mismo proyecto de ley, tal como ha sido en-
mendado por el Comité, se faculta a la Junta Mu-
nicipal de la Ciudad de Manila para que anual-
mente destine de los fondos de la ciudad la canti-
dad de #50,000, cantidad que tiene por objeto
tinico responder a la hecesidad que pudiera ocurrir
si llegara el caso de tener que pagar las pensiones
a los individuos que tengan derecho a ellos, asi como
también las pensiones a la viuda o huérfanos de los
policias que en el cumplimiento de sus deberes ofi-

ciales murieran en el servicio o que por algin acci-
dente quedaran incapacitados para continuar sir-
viendo al cuerpo de la policia antes de llegar a la
edad marcada por la ley para que puedan retirarse.
Se ha hecho un calculo de la cantidad que se podria
recaudar mensualmente de los miembros del cuerpo
de la policia y el cilculg demuestra que se podrian
recaudar hasta la cantidad de #35,000 anuales con
cargo a las deducciones que se hlcleran de los suel-
dos, salarios, Jemol S ¥ trati-
vas de los individuos del cuerpo de policia. Se cree
que de aprobarse este proyecto de ley habria unos
sesenta y dos miembros del cuerpo de policia que
tendrédn derecho a acogerse a las disposiciones de
la ley de retiro. En este caso, sefior Presidente,
se calcula que estos sesenta y ‘dos miembros del
cuerpo de policia recibirian en total anualmente
#42,000 en concepto de pensién, de modo que de los
#50,000 que cada afio tendri a su disposicién la
junta municipal por virtud de este proyecto, apenas
se sacarian alrededor de #5,000, quedando los
45,000 restantes para los casos de emergencia, y
llamo casos de emergencia a aquellos casos de poli-
cias que mueren en el cumplimiento de sus deberes
¥ que todavia no han llegado a la edad fijada por la
ley para poder retirarse del servicio y gozar de los
beneficios de este proyecto, en cuyo caso, sus he-
rederos son los que tendran derecho a recibir el
cincuenta por ciento del salario del policia muerto
o accidentado durante el plazo de diez afios.

Sefior Presidente: una de las r: que justifican
la aprobaci6n de este proyecto de ley es la necesidad
de velar por la suerte de muchos miembros del cuerpo
de policia que han pasado la mejor época de su juven-
tud sirviendo a este instituto. Algunos han comen-
zado servir desde el afio 1899, otros desde el afio 1900,
y otros desde los afios 1901, 1902, 1903 a 1905.
‘Algunos de estos policias de largo servicio, por los
achaques que han contraido durante el tiempo
han estado desempeifiando suscargo, no pueden rendir
todo el servicio que se desea de ellos en razén de
esos achaques. Por un lado, es inhumano despe-
dirlos del servicio y la condicién de éstos es tal que
solamente se les asignan trabajos rutinarios o espe-
ciales de acuerdo con sus condiciones fisicas para no
echarlos del servicio. " Por otro lado, el sosteni-
miento continuo de estos miembros del cuerpe de
policia tiende a gravar el presupuesto asignado al
cuerpo de policia e impide al mismo tiempo a este
a admitir mayor nimero de miembros que puedan
rendir un servicio més eficiente que el que hasta
ahora siguen prestando los miembros viejos de dicho
cuerpo; servicio de policia que cada vez va tomando
mayor incr to a del to de pobla-
cién de la ciudad de Manila y del inmenso tréfico y
otras necesidades que la vida urbana moderna va
creando de dia en dia.

EL SR. VILLANUEVA FORMULA VARIAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

El Sr. VILLANUEVA. Para unas preguntas al ora-
dor, sefior Presidente.

El PRESIDENTE. ;Esté dispuesto a confestarlas el
Senador por el Cuarto Distrito?

El Sr. TIRONA. Si, sefior, con mucho gusto.
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El Sr. VILLANUEVA. Cuéntos afios de servicio se
necesitan para que un policia tenga derecho a aco-
gerse a los beneficios de esta ley?

El Sr. TIRONA. Veinte afios, y, ademads, es preciso
que el policia haya llegado a la edad de 50 afios como
minimum.

El Sr. VILLANUEVA. }Quiere decir Su Sefioria que
un policia que haya empezado a prestar servicios a
la edad de 21 afios y haya prestado después veinte
afios de servicio . . .

El Sr. TIRONA. No tiene derecho a los beneficios
de la ley hasta que haya cumplido la edad de 50 afios,
porque se presume que, estando ain en la edad viril,
podria rendir el mismo servicio que otros policias de
menor de edad que esos policias.

El Sr. VILLANUEVA. ;No cree Su Sefioria que un
hombre a los 50 afios esta en plenitud de su edad?

El Sr. TIRONA. Si ese hombre no se entregase a
los trabajos que realiza la policia de Manila, se podria
sostener que a los 50 afios estaria en condiciones tales
que podria resistir trabajos penosos y duros, pero
individuos como los de la policia de Manila que
tienen que atender cada afio a 123 procesiones reli-
giosas, a tres procesiones finebres, a 18 manifes-
‘taciones civicas, a 10 paradas militares, a 2 paradas
carnavalinas, a 3 paradas escolares, a 6 reuniones
obreras, a 317 reuniones politicas, a 2 fiestas de
todos los santos, a 213 funciones teatrales, a 81 re-
cepciones, a 189 juegos atléticos, a 53 funciones de
boxeo, a 183 conciertos, a 74 guardias para guardar el
orden en la Junta Municipal, a 73 para mantener el
orden en la Camara de Kepresentantes, a 72 para
conservar el orden en el Senado, y 699 otros servi-
cios de otros acontecimientos, tienen que verse, en
idltimo resultado en la precisién, por lo menos, de
prestar servicio cada uno de ellos por espacio, como
término medio de 3,435 horas al aifio, distribuidas
en la siguiente forma:

i - 96 horas

Servicio extraordinario.. 226 horas
icio’ inari 2,392 horas
Servicio de reserva......... 721 horas

Estos policias, antes de serlo, se someten a los exa-
‘menes previos del servicio civil. Una vez admitidos,
son iderados como leados del servicio civil
clasificado, pero estos policias no gozan de ciertos
privilegios de que gozan los empleados del servicio
civil, como, por ejemplo, el medio dia de asueto de
los sébados, y ain en dias de domingo prestan ser-
vicios. Se puede decir que los empleados de todas
las oficinas del Gobierno trabajan siete horas dia-
rias desde el lunes al viernes, inclusive de cada se-
mana, y cinco horas los sibados durante el afio,
excepto desde el 1.° de abril al 15 de junio, cuyas
horas de oficina se reducen a cinco horas diarias,
incluyendo los sibados.

NOMERO DE DfAS DE ASUETO PARA EL EMPLEADO

Fiestas oficiales d te el afio. 12
Domi d te €l afio. b1

§ 3} (OO -

NOMERO DE DfAS DE TRABAJO

Jornada diaria de 7 horas.
Jornada diaria de 5 horas.

De los 686 policias que prestaron servicios el afio
1925, ha prestado cada uno de ellos 226 horas du-
rante el afio de servicio extraordinario, mis 2,392
horas de servicio diario, de modo que se puede esta-
blecer en seguida la diferencia entre las horas de
servicio de los policias y las de los otros empleados
del servicio civil.

El Sr. VILLANUEVA. ;Son éstos los mismos poli-
cias que cogen a los ladrones, rateros y otros in-
fractores de la ley?

El Sr. TIRONA. Si, sefior.

El Sr. VILLANUEVA. Segiin la explicacién de Su
Sefioria, estos policias dedican al servicio no sé
cuédntos miles de horas al afio, pero las dedican a
Drocesiones, carnaval, teatros, mas no consta que
esos policias hayan estado cogierido a los rateros.

El Sr. TIRONA. Estos son servicios de caricter es-
pecial que si se sumaran a los que ordinariamente
presta un policfa, a saber: velar por el cumplimiento
de las ordenanzas y leyes vigentes, demostrarian de
un modo evidente que los policias rinden un servicio
més que extraordinario y desproporcionado al haber
que reciben y emolumentos de que gozan. Estos
mismos policias son los que aun en época de baguio,
inundaci6n, haya sol o lluvia, estin constantemente
en su puesto. Estos mismos policias, son los que
velan por la seguridad de nuestros hogares y también
del hogar de Su Sefioria aqui en Manila.

EL SR. ALEGRE FORMULA ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

El PRESIDENTE. ;Accede a ellas el orador?

* El Sr. TIRONA. 8§, sefior. -

El Sr. ALEGRE. Desearia saber si se votan también
fondos para las pensiones de estos policias.

El Sr. TIRONA. Se votan fondos del erario de‘la
ciudad de Manila, no del tesoro insular.

El Sr. ALEGRE. ;No se esti quejando el Gobierno
de la ciudad de Manila de que no tiene fondos para
sus necesidades mas perentorias?

El Sr. TIRONA. Es verdad, sefior Presidente, pero
el pensic de los p li es una gran necesi-
dad para la ciudad de Manila. El hecho de que
el Gobierno de la ciudad de Manila se queje de que
no tiene suficientes fondos para cubrir sus aten-
ciones, no arguye en contra de la necesidad de que
se apruebe este proyecto de ley, porque la ciudad
de Manila tiene precisién de poder disponer de un
cuerpo de policia eficiente, y para hacer eficiente este
cuerpo, es necesario que los policias tengan la es-
peranza de que al final de sus servicios disfrutaran
de un pequefio retiro que ha de servu']es de ayuda
durante su vejez.
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El Sr. ALEGRE. ;No convendria pensionar a todos
los empleados del Gobierno, incluyendo a los elec-
tivos, para que también presten servicios eficientes?

El Sr. TIRONA. Ya hemos iniciado el sistema de

to. Estin los maestros,
los miembros de la Oficina de Sanidad, los consta-
bularios, y se piensa pensionar también a los jueces.
Ahora bien, si se quisiera pensionar a los 1
electivos del Gobierno, yo no podria considerar
aceptable semejante proposicién, por lo mismo que,

siendo electivos estin desempefiando su cargo tem- .

poralmente, a menos que estos empleados sean de
seis afios, o de nueve afios hasta doce, en cuyo caso
se podrian acoger a la ley de retiro.

EL SR. MABANAG FORMULA ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

El Sr. MABANAG. Para algunas preguntas al ora-
dor, sefior Presidente.

El PRESIDENTE. ;Accede a ellas el orador?

El Sr. TIRONA. Si, sefior.

El Sr. MABANAG. ;Cuanta es la cantidad que se
ha de votar anualmente por la Junta Municipal de
Manila para atender o responder al pago de las
pensiones?

El Sr. TIRONA. El proyecto original fijaba la can-
tidad de cien mil pesos, pero después de hacerse
algunos célculos, se creyé que con cincuenta mil
habia lo bastante.

El Sr. MABANAG. Ya que se trata de un proyecto
que ha de afectar a la ciudad, ;no cree Su Sefioria
que seria mas conveniente, y mas en consonancia
con la autonomia municipal, el dejar que la Junta
Municipal de Manila sea la que acuerde dar pen-
sién o no a estos policfas?

El Sr. TIRONA. Con arreglo a la Carta de Manila,
la Junta Municipal no tiene facultades para dictar
una ordenanza que cubra los fines que se persiguen
con este proyecto. Hay necesidad de una ley de la
Legislatura Filipina para que sea autorizada la
Junta, pero esti salvado el principio de la autono-
mia, porque tengo entendido que la Junta Munici-
pal ha sido consultada sobre este proyecto de ley,
y dicha Junta no ha formulado objecién alguna a
este sist miento.

El Sr. MABANAG. ;No cree Su Sefioria que serfa
mejor enmendar la Carta de la Ciudad de Manila,
en el sentido de incluir una autorizacién a la Junta
para que pueda conceder pensiones a estos policias
si lo creyese justo y equitativo y si tuviese dinero
suficiente para ellas?

El Sr. TIRONA. La aprobacién de este proyecto de
ley no imvide el que algiin dia podamos enmendar
la Carta de Mamla dando a la Junta facultad para
dictar una ordenanza sobre p to. Hay
que tener en cuenta que esta es la primera vez que
se va a implantar este sistema de pensionamiento,
y creo que Su Sefioria convendri conmigo en que,
después de dar ciertas bases de permanencia a nues-
tros policias, provinciales y municipales, quizis
fuera posible enmendar la Carta de la Ciudad de
Manila, para que ésta sea la que acuerde reformar

o cambiar el sist de to; pero nada
perderiamos-actuando ahora sobre este partlcular.

EL SR. LAUREL FORMULA ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

El Sr. LAUREL. Para algunas preguntas al orador.

El PRESIDENTE. } Accede a ellas el orador?

El Sr. TIRONA. Si, sefior.

E. Sr. LAUREL. Tengo entendido que este proyecto
se contrae exclusivamente al cuerpo de policia de la
ciudad de Manila . . .

El Sr. TIRONA. S, sefior.

E] Sr. LAUREL. ;Por qué se ha de referir precisa-
mente al cuerpo de policia de la ciudad de Manila?
¢ por qué no se aprueba,.si es que existe una necesi-
dad de esta naturaleza una‘ley general que com-
prenda a los policias provinciales y municipales?

El Sr. TIRONA. Esta muy bien, pero es el caso
que no sabemos cuéles son los municipios que tienen
bastantes fondos para afrontar el pago de estas
pensiones, porque es preciso asegurarse de queé la
ley ha de ser efectiva. Si aprobésemos una ley ge-
neral, sin duda alguna habria municipios que no
podrian gozar de los beneficios de esta ley. Varias
veces hemos dictado leyes reformando la Carta de
la Ciudad de Manila sin necesidad de esperar que se
reformen las referentes a las otras provincias. La
ciudad de Manila, tal como est4 ahora, es una ciu-
dad gobernada por su propia Carta; no es como un
municipio que est4 regido por. una ley.

El Sr. LAUREL. En ese caso, ;aceptaria el Sena-
dor por el Cuarto Distrito una enmienda en el sen-
tido de que las disposiciones de este proyecto de
ley serén aplicables a aquellas provincias y muni-
cipios que estén en condiciones de hacer efectivas
las_disposiciones de este proyecto?

El Sr. TIRONA. Yo me temo que se diga después
que este proyecto de ley abarca dos materias y se
le tache de anticonstitucional. Aparte de que no
podriamos fijar la cantidad que cada municipio debe
aprobar anualmente para cubrir la dlferencla que
podria ocurrir en el caso de que el fondo de pensiones
creado por las ded Idos y haberes

de los
de los policias no llegara a la suma necesaria para el
pago de esas pensiones. Ademds, lo primero que
se debe hacer es revisar la organizacién de nuestra
policia municipal para darle una base de perma-
nencia como estd organizado el cuerpo de policia de
la ciudad de Manila, cuyos individuos, ademas de
estar examinados en el Servicio Civil, no se hallan
sujetos a los vaivenes de la politica. La Junta Mu-.
nicipal no tiene nada que ver con la organizacién
de la policia ni el Alcalde, excepto cuando se trata
de nombrar o destituir, lo que no ocurre con los
municipios. Actualmente tenemos una ley de po-
licia que es susceptible de mayor perfeccién, pero
hasta ahora no ha llegado la organizacién de la po-
licia de los municipios al tipo de la organizacién
de los policias de la ciudad de Manila. No sé si
en estos momentos podra haber policias en cada mu-
nicipio que cuenten con veinte afios de servicio. Si
existieran, no habria objecién. Es mds, yo aboga:
ria por qué el Comité de Gobernacién del Senado
prepare una ley como ésta; pero como quiera que
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la ciudad de Manila se rige por una Carta Especial,

la constitucién del cuerpo de policfa de Manila es

diferente y los deberes del jefe de policia de Ma-
nila son también distintos de los que tienen los jefes
de policia de los municipios, asi como el origen del
nombramiento de uno y otro. Por esta razén no
es posilile incluir en un solo proyecto de ley a todos
los cuerpos de policia. Quiero hacer constar que uc
me opondria a que se dictara una ley andloga para
los policias de-las provincias y municipios. Si nos-
otros inclui una disposicién de esa findole en
este proyecto de ley, es posible que la ley sea mal
acogida por el Gobernador General, quien por con-
siderar que el proyecto de ley abarca muchas ma-
terias y por ser dudoso que se pudiera aplicar con
éxito a todos los municipios del Archipiélago, podria
oponer su veto a este proyecto de ley, frustrando de
esta suerte los buenos propésitos del mismo.

El Sr. LAUREL. ;Cree el Caballero por el Cuarto

Distrito que si el titulo de este proyecto de ley se
. cambiase en este sentido: “Ley que dispone el sis-

tema de pensi iento de los miembros de la po-
licia de la ciudad de Manila y de las provincias y
municipios” adoleceria del defecto constitucional,
sefialado por Su Sefioria, de abarcar dos materias?

El Sr. TIRONA. ;Cémo va a obviar Su Sefioria el
inconveniente de que en este proyecto de ley se fija
un presupuesto anual de 50,000 que la Junta Mu-
nicipal debe apropiar de afio en afio? ;como podria-
mos fijar el tipo minimo o maximo que cada
municipio debe votar? Tendriamos que ver la es-
cala:- hay municipios de primera clase que deben
votar una cantidad no menor de tanto, municipios
de segunda, tercera y cuarta clase. No estamos
preparados, segin creo, en estos momentos para
entrar en detalles. .

El Sr. LAUREL. Ded de las manifestaci y
declaraciones del Senador por el Cuarto Distrito (Sr.
Tirona) que él no se opondria a la inclusién de los
municipios y provincias para que éstos puedan aco-
gerse a una ley de retiro. En ese caso ;no tendria
inconveniente el Caballero por el Cuarto Distrito en
que se posponga la consideracién del proyecto de ley
a fin de que se pueda presentar otro mas general y
més equitativo, y no como éste que se refiere sola-
mente a los policias de la ciudad de Manila? ~

El Sr. TIRONA. Si el argumento fuera bueno, si
nosotros, por ejemplo, pensadramos dictar una ley de
pensionamiento de maestros en vista de que también
otros funcionarios del Gobierno la necesitan, ten-
driamos que preparar una ley que comprendiese a los
demés funcionarios que no estdn incluidos. Hay el
hecho préctico de que algunos municipios no podran
dar su parte de contribucién, porque-no sabemos
todavia si nuestros municipios estin en condiciones
de poder sufragar la parte que les corresponde.
Tengo entendido que hay municipios que no disponen
més que de dos policias porque no_tienen_dinero.
En un municipio de mi distrito, Santa Maria, Laguna,
no hay maés que un policia ; deberia tener siquiera tres
o cuatro policias, pero no le es posible costear el
steldo. :

ElSr. LAUREL. Mi tinico temor es que este proyecto
de ley surta mal efecto en las provincias y munici-

pios; desde luego, sera de excelentes resultados en la .

ciudad de Manila, porque se trata de pensionar a los

" policias de la misma. Pero no parece sino que esta-

mos tratando con cierto privilegio y favor al cuerpo
de policia de la ciudad de Manila, ignorando los inte-
reses tan sagrados como.los de aquél, de los policias
de las provincias y municipios. Si realmente hay
necesidad de que se pensione a los policias de Ma-
nila también es necesario pensionar a los policias
de las provincias y municipios. Por esta razén creo
que se debe posponer la consideracién de este pro-
yecto hasta que se pueda presentar un proyecto méas
general y equitativo.

El Sr. TIRONA. No se trata de conceder ningtin
privilegio en perjuicio o en menoscabo de los demés
municipios del Archipiélago. Ya he dicho que en
cualquier momento que se presente un proyecto de
ley para los demé4s municipios y provincias del Ar-
chipiélago, yo seria el primero en votar a faver de
dicho proyecto.

MOCION LAUREL

El Sr. LAUREL. Presento la mocién de que se pos-
ponga la consideracién de este proyecto de ley hasta
que se pueda presentar otro mas general y
equitativo.

. El Sr. TIRONA. Me opongo a la mocién de pospo-
sicién, porque el Reglamento no autoriza una mocién
en ese sentido.

El Sr. VILLANUEVA. -Para una enmienda a la mo-
ci6n, sefior' Presidente. '

El PRESIDENTE. Puede formularla el Senador por
el Octavo Distrito.

ENMIENDA VILLANUEVA A LA MOCION LAUREL. SU
APROBACION -

El Sr. VILLANUEVA. Que se fije la continuacién
de la consideracién de este proyecto de ley para
el martes, 26 del actual. '

El PRESIDENTE. Los que estén conformes con la.
enmienda a la mocién, digan si. (Varios sefiores
Senadores: Si.) Los que no lo estén, digan no.
(Varios seriores Senadores: No.) La Mesa no puede
determinar si hay mayoria en pro o en contra y
va a proceder a la divisién de votos.

Los que estén conformes con la enmienda a la
mocién, tengan la bondad de levantar la mano.
(Seis Senadores levantan la mano.) Los que no lo
estén, que.la levanten también. (Cinco Senadores
levantan también la mano.)

Por seis votos afirmativos contra cinco negativos,
se aprueba la enmienda a la mocién.

Sr. ALEGRE. Sefior Presidente. ‘
¢ .]tBl PRESIDENTE. Sefior Senador por el Sexto Dis-
rito.
MOCION ALEGRE

El Sr. ALEGRE. Propongo que se posponga la con-
sideracién de este proyecto de ley, sugiriendo al
Comité de Gob ién que una iend
con el objeto de que los beneficios de esta ley abar-
quen a los palicias municipales y provinciales, tan
dignos de consideracién como los policias de la ciu-
dad de Manila.

El Sr. QUEZON. Sefior Presidente, estd fuera de
orden esa moci6n, en vista de que se ha aprobado
ya la mocién de posposicién.

El Sr. ALEGRE. Retiro por ahora mi mocién
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MOCION 0SfAS DE CONSIDERACION INMEDIATA.
SU APROBACION

.El Sr. OsfAs. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE. Sefior Senador por el Segundo
Distrito.

El Sr. Osias. Propongo que se considere inmedia-
tamente el Proyecto de Resolucién Concurrente No.
20 del Senado.

El Sr. QUEZON. Secundo la mocién.

El PRESIDENTE. ;Tiene el Senado alguna objecién
alamocién? (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.
Queda aprobada.

Léase dicho proyecto.

CONSIDERACION Y APROBACION DEL PROYECTO DE RESO-
LUCION CONCURRENTE NO. 20 DEL SENADO

E] CLERK DE ACTAS, leyendo:

RESOLUCION CONCURRENTE QUE AUTORIZA AL
'ARIO DE INSTRUCCION ngLIE(.:,IA PARA

DISTRIBUIR GRATUITAMEN' MPLA-
RES IMPRESOS REMANENTES DE LA MEMORIA
DE LA J 0 DEL SISTEMA DE

NTA
EDUCACION DE LAS ISLAS FILIPINAS.
Se resuelve por el Senado con la concurrencia de la Cd-

El Senado y la Cdmara de Representantes de thpwuu cons-

titutdos en Legislatura y por autoridad de la misma
decretan:

ArticurLo 1. De conformidad con las di del
articulo once de la Ley del Congreso nprobada el vemtl-
nueve de agosto de mil “Le}
para declarar el propésito del pueblo de los Estados Umdos
con respecto a la futura con icién polfhca del p\leblo de
las Islas Filipinas, y un
para aquellas Islas,” tal como quedd reformada por la Ley
del Congreso aproblda el treinta y uno de mnyo de mll no-

por
de Sémar Para abrir un emprésmo que se ha de lpﬁcar ala
y al pago de su deuda
pendiente al Goblerno Insular, en la cuantia que se expresa
a continuacién;

Pan la construcc:én del f‘ itoli
mil pes: de compar di 1 al
edificio del Trade School vemtmnco mi] _Pesos; y pago a
la deuda mil qui-
nientos pesos; o sea un total de dosclentos noventa y siete
mil quinientos pesos..

Y por la presente se autoriza al Gobernador General de
las Islas Filipinas para emitir, en nombre y representacién
de la provincia de Sémar, los bonos correspondientes a dicho
empréstito. Los bonos asi autorizados se emlhrén y llevaran
la fecha que se or el General con
el de los Presid de ambas Cgmaras
Legislativas y deven; arin un interés anual que taml ién se
detemmart por dichos

° te en moneda de oro de los Estados Unidos
s

‘mara de Representantes de Fdzmnu, Que se , como
gor la se Pi- o su eq
lica, p: d ib los ol Aty

del Tesorero Insular, y serdn

remanentes de la Memoria de la Junta de Estudio del Sis-
tema Educacién de las Islas Filipinas, segiin se dispone
por las Leyes Nimeros Tres mil ciento sesenta y dos y Tres
mil ciento noventa y seis y por la Resolucién Concurrente No.
4 de la presente Leglslttnra, entre las oficinas publicas, bi-
que, a J\ncio de dicho funcio-
nario, estén moereudos en dicha memoria.

El Sr. Osias. Pido que se vote el proyecto.

El PRESIDENTE. ;Esti dispuesto el Senado a
votar? (Una mayoria: Si.)

Los que estén conformes con el proyecto, que
digan si. (Varios Senadores: Si.) Los que no lo
estén, que digan no. (Silencio.) Queda aprobado.

MOCIGN QUEZON DE CONSIDERACION INMEDIATA Y EN
SESION DEL SENADO. SU APROBACION

El Sr. QUEZON. Sefior Presidente.

'El PRESIDENTE. Sefior Senador por el Quinto Dis-

El Sr. QUEZON. Propongo que se considere inme-
diatamente en sesi6n del Senado el Proyecto de Ley
No. 636 de la Cimara de Representantes, que auto-
riza la erhisién de bonos para la provincia de Samar.

E] PRESIDENTE. ;Tiene el Senado alguna objecién

alamocién? (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.
Queda aprobada.
Léase.

CONSIDERACION DEL PROYECTO DE LEY NO. 636 DE LA
CAMARA DE REPRESENTANTES

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

LEY QUE AUTORIZA A LA PROVINCIA DE SAMAR
RA EMITIR BONOS CON EL FIN DE ARBITRAR
FONDOS PARA LA CONSTRUCCION DE MEJORAS
PERMANENTES, Y QUE AUTORIZA TAMBIEN LA
EMISION DE BONOS DEL GOBIERNO INSULAR
GARANTIZADOS CON LOS BONOS PROVINCIA-
%IENSEé\RRIBA MENCIONADOS, Y PARA OTROS

228862—2

despues de diez afios, cuando lo disponga la junta
provmcxa] de Sdmar, y pagaderos en el término de treinta
afios contados desde la fecha de la emisién en moneda de
oro de los Estados Unidos o su equivalencia, a discrecién
del Tesorero Insular. Dichos bonos serdn nominativos o. al
porudor y convertibles en una u otra forma, se expedjrin en

y los ivos se registraran
y transferirdn en la oficina del Tesorero Insular en Manila,
donde el capital y los intereses serin pagaderos.

ART. 2. E1 Gobernador General queda, asimismo, auto-
rizado para vender dichos bonos en las condiciones que sean
més ventajosas para la provincia de Sémar, o para ceder
y traspasar dichos bonos al Gobierno de las Islas Filipinas
a titulo oneroso y con cargo a los productos liquidos de la
venta de bonos del Gobierno de las Islas Filipinas que al
efecto se emitan en cantidad equivalente como se dispone en
el articulo cuatro de esta Ley, y para depositar el producto
de la venta o cesién en una deposlmria autorizada del Go-
bierno de las Islas Filipinas. E] producto de la venta o de
1a cesién al Gobierno Insular de dichos bonos lo emplears el
Tesorero Insular en el pago de las deudas contrafdas por la
provincia de Sdmar al Gobierno Insular pendientes de pago

y abonaré el resto al crédito del “Fondo de Bonos para
Obrns Piblicas de la provincia de Sémar” y solamente
podré ser retirada de alli para los fines mencionados por
esta Ley.

ART. 3. A partir del afio econémico de la emision de los
bonos y en cada afio suceslvo hasta que dichos bonos hayan
sido por la se un
crédito anual i ue serd isfech
fondos existentes en la Tesoreria Insular no consignados
de otro modo, en la cantidad que sea necesaria l::,“ satis-
facer los intereses lnu.les devengados por los nos pro-
con esta
constituir un fondo de amortizacién para el f:go de dlchos
bonos. El fondo de amortizaciéon que por presente se
crea se ajustard anualmente de manera que por su importe
total en cada aniversario de la emisién de bonos sea igual
al importe total de una anualidad de ciento noventa y tres
pesos con setenta y un céntimos por cada diez mil pesos
de bonos pendientes, con un interés de tres y medio por
ciento al afio. Dicho fondo de amortizacién estard bajo la
custodia del Tesorero Insular, el cual lo invertird de la
manera que el Secretario de Hacienda apruebe, de eonfol-
midad con las disposiciones de la Ley que rige la inversién
de los fondos de_amortizacién, y cargara todos los gastos

a‘dicha i al fondo de amor-

tizacién,
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